RUGER® MKIIl & 22/45 CHARGING HANDLE - AMBIDEXTROUS
CHARGING HANDLE FOR RUGER MK3 & 22/45, BLACK

Ambidextrous charging handle extension Drop in ambidextrous charging handle
extension for the popular Ruger MKIIIl & 22/45. Makes charging the MKIIl and
22/45 easier for both right and left handed shooters. Easly attaches to the rear of
the bolt with two screw which are included in the package. Made of light weight
polymer

Attributes

Name: AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE FOR RUGER MKS3 & 22/45, BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000482

Mfr. No.: NONE

Make: Ruger

Model: 22/45,Mark I
Delivery weight: 0.036kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 170mm
UPC: 050806112988

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den RUGER® MKIIl &amp;
22/45 Ambidextrischen Ladegriff

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® MKIII &amp; 22/45 Ambidextrischen Ladegriffs von
BROWNELLS. Dieser Ladegriff ermdglicht eine einfache Handhabung fiir sowohl Rechts als auch Linksha&nder und
verbessert das Ladeerlebnis lhrer Ruger MKIII und 22/45. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemafR den Anweisungen verwendet wird.
Uberprufen Sie vor jeder Benutzung, ob der Ladegriff ordnungsgeman installiert ist.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur mit den dafir vorgesehenen Waffen.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie den Ladegriff nur, wenn die Waffe entladen ist.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande trocken und sauber sind, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Ladegriffs auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei unsicherer Handhabung oder Problemen wenden Sie sich an einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Befestigung:

® Nehmen Sie den Ladegriff und positionieren Sie ihn am Ende des Verschlusses.

®* Verwenden Sie die zwei im Paket enthaltenen Schrauben zur Befestigung.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichmafig fest, um eine sichere Montage zu gewéhrleisten.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie, ob der Ladegriff fest sitzt und keine Spielbewegungen aufweist.

Nutzung
® Um die Waffe zu laden, ziehen Sie den Ladegriff mit einer Hand zuriick und fiihren Sie die Patrone in die
Kammer ein.

® [assen Sie den Ladegriff vorsichtig los, um den Verschluss zu schlief3en.
® Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden die Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und keine Gefahr fir andere darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler.



RUGER® MKIIl &amp; 22/45 Ambidextrous Charging
Handle Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® MKIII &amp; 22/45 Ambidextrous Charging Handle. This product is designed
to enhance the usability of your Ruger MKIII and 22/45 firearms, making it easier for both right and lefthanded
shooters to charge their weapons. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use
of the product.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Ensure the charging handle is securely attached before use.

Do not use the charging handle if it shows signs of damage or wear.

Keep the charging handle and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the charging handle for any signs of damage or malfunction.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction when charging.

Use the charging handle with both hands to maintain better control.

Avoid wearing loose clothing that could interfere with the charging handle during use.

Do not attempt to modify the charging handle or the firearm.

If you experience any difficulties while using the charging handle, stop using it immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe.

Locate the rear of the bolt on your Ruger MKIII or 22/45.

Align the charging handle extension with the rear of the bolt.

Secure the charging handle using the two screws provided in the package.
Tighten the screws firmly but do not overtighten to avoid damaging the handle.

2. Usage:

To charge the firearm, grasp the ambidextrous charging handle with your preferred hand.

Pull the charging handle back smoothly while ensuring the firearm is pointed in a safe direction.
Release the charging handle to allow it to return to its original position.

If necessary, repeat the charging process until the firearm is ready for use.

Disposal Instructions
® Dispose of the charging handle in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the charging handle in regular household waste if it is damaged or broken.
® Contact your local waste disposal facility for guidance on the safe disposal of polymer products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the RUGER® MKIII &amp; 22/45 Ambidextrous Charging Handle, please
reach out to the manufacturer or your local retailer. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER® MKIII
&amp; 22/45 Ambidextrous Charging Handle. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Extension de Mango de Carga Ambidiestra para el Ruger MKIIl y 22/45 de BROWNELLS. Este
producto ha sido disefiado para facilitar el uso de su arma, tanto para tiradores diestros como zurdos. Para
garantizar su seguridad y la de otros, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se presentan
en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presente dafios.
Utiliza el producto solo para el proposito indicado.

Si encuentras un defecto o un problema, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este mango de carga esta disefiado para ser utilizado exclusivamente con el Ruger MKIll y
22/45. No lo uses con otros modelos.

* |nstalacién segura: Aseglrate de que el mango esté correctamente instalado antes de usar el arma. Verifica
que los tornillos estén bien ajustados.

® Manipulacién del arma: Siempre trata el arma como si estuviera cargada, incluso si crees que esta
descargada.

* Almacenamiento: Guarda el armay este accesorio en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Asegurate de tener un destornillador adecuado para los tornillos incluidos.

Ubicacién: Coloca el mango en la parte trasera del cerrojo del Ruger MKIII 0 22/45.

3. Fijacién: Utiliza los dos tornillos incluidos para fijar el mango de carga. Asegurate de que estén bien
apretados.

4. Verificacion: Antes de utilizar el arma, verifica que el mango esté firmemente instalado y no se mueva.

n

1. Carga del arma: Utiliza el mango de carga para operar el cerrojo de manera mas eficiente. Esto facilitara el
proceso de carga, especialmente para tiradores zurdos.

2. Mantenimiento: Limpia regularmente el mango y la parte trasera del cerrojo para evitar acumulacién de
suciedad y asegurar un funcionamiento suave.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de plasticos y otros materiales.
® Si el producto presenta dafios, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia, contacta al fabricante o a un distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacion relevante sobre el producto.

Conclusion



Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes disfrutar de tu Extensién de Mango de Carga
Ambidiestra de manera segura. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar
cualquier problema a las autoridades competentes. Tu seguridad y la de quienes te rodean son lo mas importante.



Guide de Sécurité du Produit pour la Poignée de
Chargement Ambidextre RUGER MKIIl &amp; 22/45

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de chargement ambidextre RUGER MKIII &amp; 22/45 de BROWNELLS. Ce produit
a été concu pour améliorer votre expérience de tir avec les modéles Ruger MKIII et 22/45. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de toujours manipuler votre arme a feu avec prudence et respect.

Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Gardez votre arme a feu déchargée jusqu'a ce que vous soyez prét a l'utiliser.

Evitez de laisser des enfants ou des personnes non qualifiées manipuler des armes a feu.
En cas de doute sur I'utilisation de votre produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifiez que la poignée de chargement est correctement installée avant chaque utilisation.

Ne pas forcer la poignée si elle ne s'installe pas facilement ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.
Evitez d'utiliser la poignée de chargement si vous constatez des fissures ou des dommages visibles.

Ne modifiez pas la poignée de chargement ; cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Gardez la zone de tir dégagée de toute personne non impliquée dans l'activité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Poignée de Chargement:

® |ocalisez 'arriére de la culasse de votre Ruger MKIIl ou 22/45.

® Alignez la poignée de chargement avec les trous de vis situés a l'arriere de la culasse.

® Utilisez les deux vis fournies dans le paquet pour fixer la poignée. Assurezvous qu'elles sont bien
serrées, mais ne forcez pas.

2. Utilisation de la Poignée de Chargement:

® Pour charger I'arme, tirez la poignée de chargement vers l'arriere jusqu'a ce que la culasse soit
compléetement ouverte.

® Relachez doucement la poignée pour permettre a la culasse de revenir en position fermée.

® Répétez I'opération si nécessaire.

3. Vérification de la Sécurité:

® Avant de manipuler votre arme, vérifiez toujours qu'elle est déchargée.
® Assurezvous que la poignée de chargement fonctionne correctement aprés installation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la poignée de chargement dans la poubelle ordinaire.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.

® Sivous devez vous débarrasser de la poignée, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des
conseils.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute
réclamation ou demande de renseignements.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
une expérience de tir plus sire et plus agréable.



Istruzioni di Sicurezza per il Manico di Carica
Ambidestro RUGER® MKIIl &amp; 22/45

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico di Carica Ambidestro RUGER® MKIIl &amp; 22/45 di BROWNELLS. Questo
prodotto & progettato per migliorare I'esperienza di ricarica per i tiratori destri e mancini. E importante seguire tutte le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il modello specificato (Ruger MKIIl e 22/45).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il manico se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che I'arma sia scarica prima di installare o utilizzare il manico.

Non forzare il manico durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.

Evita di utilizzare il manico in condizioni di umidita o bagnate per prevenire scivolamenti.
Non utilizzare il manico per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite adatto per le viti incluse.

2. Installazione:

Posiziona il manico di carica sulla parte posteriore del percussore.
Allinea i fori delle viti con i fori del manico.

Utilizza le due viti incluse nel pacchetto per fissare il manico.
Stringi le viti in modo sicuro, ma senza forzare.

3. Uso:

Una volta installato, utilizza il manico per caricare I'arma, assicurandoti di mantenere una presa salda.
Per gli utenti mancini, il design ambidestro consente un uso facile e naturale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® |l manico di carica deve essere smaltito secondo le hormative locali per i materiali plastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di smaltimento per i prodotti di plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
consultare le risorse disponibili online. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano.

Grazie per aver scelto il Manico di Carica Ambidestro RUGER® MKIIlI &amp; 22/45. La tua sicurezza € la nostra
priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadki do
Ambidextrous Charging Handle Ruger MKIIl &amp;
22145

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkfadki do ambidextrous charging handle dla Ruger MKIII i 22/45. Celem tej instrukciji jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Przechowuj wktadke w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan wktadki, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed instalacja wktadki.

Zawsze uzywaj wkladki w dobrze o$wietlonym miejscu.

Nie uzywaj wktadki, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj wkiadki wytgcznie z modelami Ruger MKIII i 22/45.

Nie modyfikuj wkiadki ani nie uzywaj jej w sposob, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia, w tym dwie Sruby dotgczone do opakowania.

2. Instalacja:
® Zlokalizuj tylng cze$¢ zamka.

* Przymocuj wkladke do zamka, uzywajgc dotgczonych Srub.
® Upewnij sie, ze wkiadka jest mocno przymocowana i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Aby zatadowac bron, uzyj wkiadki, aby utatwi¢ dostep do zamka.
®* Wkiadka jest zaprojektowana do uzycia zaréwno przez strzelcow praworecznych, jak i leworecznych.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

* Wkiladke mozna utylizowac¢ w zwyktych odpadach plastikowych, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi
recyklingu.
® Nie wyrzucaj wkiadki do ognia ani nie narazaj jej na ekstremalne temperatury.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania produktu jest dla nas wazne.






RUGER® MKIIl &amp; 22/45 CHARGING HANDLE
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RUGER® MKIII &amp; 22/45 latauskahvan kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
turvallisessa ja tehokkaassa latauskahvan kaytossa. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty ennen latauskahvan asentamista tai poistamista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd ase on lukittu ja tyhjennetty.

Ota latauskahva ja tarkista, etta kaikki osat ovat paikallaan.

Kiinnita latauskahva aseeseen lukon takaosaan mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, ettd latauskahva on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kayta latauskahvaa lataamiseen seka oikea etta vasenkatisille ampuijille.

® Varmista, etta katesi ovat kaukana laukaisimesta lataamisen aikana.
® Tarkista, ettd ase toimii oikein ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten maéaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin oikean havittdmisen varmistamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Varmista, ettd sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja oikean kayton ja huollon avulla voit nauttia tuotteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® MKIIl &amp;
22/45 CHARGING HANDLE

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® MKIIl &amp; 22/45 CHARGING HANDLE. Denna produkt ar utformad for att forbattra
laddningsupplevelsen fér bade hdger och vansterhanta skyttar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller sliten.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller anvander laddhandtaget.
Anvand alltid skyddsglaségon nar du hanterar vapen.

Anvand produkten endast med RUGER MKIII och 22/45 vapen.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddhandtaget:

Ta bort det befintliga laddhandtaget fran vapnet.

Placera det nya ambidextrosa laddhandtaget pa baksidan av laset.

Fast laddhandtaget med de medféljande skruvarna. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
Kontrollera att laddhandtaget sitter fast och fungerar som det ska innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av laddhandtaget:
® For att ladda vapnet, dra i laddhandtaget med en jamn rorelse.

® Kontrollera alltid att vapnet &r tomt innan du laddar det.
* Anvand laddhandtaget for att underlatta laddning for bade hoger och vansterhanta skyttar.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.
® [amna in produkten pa en atervinningsstation om maojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangliga for snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och véalbefinnande &r av storsta vikt.



Navod k bezpe€nému pouzivani prodlouzeni
nabijeciho madla RUGER® MKIIl &amp; 22/45

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani a instalaci ambidextrniho prodlouZeni
nabijeciho madla pro zbrané Ruger MKIIl a 22/45. Je dilezité dodrZzovat viechny pokyny, aby se zajistila bezpecnost
uzivatele a ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Zajistujte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nezapojujte se do nebezpecného chovani pfi pouzivani zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim prodlouzeni nabijeciho madla se ujistéte, Ze je zbran vybita.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dbejte na bezpe€nostni opatfeni, jako je sméFovani hlavné mimo lidi a zvirata.
Pouzivejte pouze doporucené Srouby a pfisluSenstvi dodané s produktem.

Nepouzivejte prodlouzeni madla, pokud je poskozené nebo vykazuje znamky opotfebeni.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace:

® Umistéte ambidextrni prodlouzZeni nabijeciho madla na zadni ¢ast zavéru zbrané.
® Pripevnéte prodlouzeni madla pomoci dvou Sroubd, které jsou soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je madlo pevné a bezpec€né pfipevnéno.

3. Pouzivani:
® P¥i nabijeni zbrané pouZijte prodlouZeni madla pro snadné ovladani ze strany pravaku i levaka.

® Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je madlo v dobrém stavu a zda nevyzaduje Gdrzbu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu postupuijte podle mistnich pfedpisd o odpadech.
®* Nevyhazujte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje materialy, které mohou byt nebezpecné pro Zivotni

prostfedi.
® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o vyrobku, prosim, obratte se na odbornika nebo

autorizovaného prodejce. M&jte na paméti, Ze je dilezité zlstat informovany o vSech aktualizacich a pfipadnych
zpétnych vyzvéach tykajicich se produktu.

Zaver



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ambidextrniho prodlouzeni nabijeciho madla
pro Ruger MKIII a 22/45. Bezpec€nost je na prvnim misté&, a proto je dllezité byt informovany a obezfetny pfi
pouZzivani jakéhokoli vyrobku.



